ZMLUVA ¢.: MKBC22010

O POSKYTOVANiI KONZULTACNYCH SLUZIEB PRI REALIZACIi KYBERNETICKEJ
BEZPECNOSTI
uzatvorena podla ustanoveni § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. v platnom zneni (Obchodny
zakonnik),

zakona €. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpe€nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej

zakon &. 69/2018 Z. z.) a vyhladky Narodného bezpecnostného uradu &. 362/2018 Z. z., ktorou sa

ustanovuje obsah bezpeénostnych opatreni, obsah a Struktura bezpecnostnej dokumentacie a rozsah

v§eobecnych bezpecénostnych opatreni (dalej len vyhlasky ¢. 362/2018 Z. z.)

(d’alej len zmluva)

1. Zmluvné strany

Konzultant: SOMI Consulting s.r.o.
Lazovna 69, 974 01 Banska Bystrica

Spolo¢nost zapisana v: OR Okresného sudu Banska Bystrica, Oddiel: Sro,
vlozka &.: 6455/S

Zastupeny: Ing. Miroslav Maliniak, konatel spolo¢nosti

ICO /DIC: 36 041 726 / 2020093878

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Banska Bystrica

IBAN: SK5311000000002621131707

(dalej len ,Konzultant®)

Prevadzkovatel: Mesto Pezinok

Radni¢né namestie 7, 902 14 Pezinok
Zastupeny: Ing. arch. Igor Hianik, primator mesta
ICO / DIC: 00 305 022 / 2020662226

sic .

(dalej len ,Prevadzkovatel“; Konzultant a Prevadzkovatel dalej spolo¢ne len ,zmluvné strany®
a jednotlivo ako ,zmluvna strana®)

2. Predmet zmluvy

2.1

2.2

2.3

2.4

Konzultant sa zavazuje poskytnut Prevadzkovatelovi konzultatné sluzby pri implementacii
bezpelnostnych opatreni na uCely dosiahnutia stladu s poziadavkami zakona &. 69/2018 Z. z.,
vyhlasky €. 362/2018 Z. z. a normy ISO/IEC 27001, kde cielom je zaviest u Prevadzkovatela
predpisanu uroven kybernetickej bezpeénosti, ako aj vykonavat dohfad spojeny s bezpe&nostnymi
opatreniami v systéme realizacie a riadenia kybernetickej bezpelnosti (dalej len KB)
prostrednictvom funkcie Manazéra kybernetickej bezpecnosti (dalej len MKB). Konzultant bude
vykonavat’ dohfad nad KB u Prevadzkovatela s odbornou starostlivostou rovnako ako aj dohfad
nad samotnym MKB.

Konzultant prehlasuje, Ze predmet tejto zmluvy bude v celosti realizovany prostrednictvom
vlastnych kapacit Konzultanta a nie prostrednictvom subdodavatela. Za tymto ucelom poveri
Konzultant vykonom funkcie MKB svojho zamestnanca, prip. zamestnancov.

Konzultant prehlasuje, ze je opravneny poskytovat sluzby podla tejto zmluvy a disponuje takymi
opravneniami, personalnymi a technickymi kapacitami, ktoré su potrebné na poskytovanie plnenia
podla tejto zmluvy predovSetkym, Ze osoba vykonavajuca funkciu MKB spifia minimalne
kvalifikatné poZiadavky na vzdelanie a prax pre vykon tejto pozicie. Doklad(y) preukazujuci(e)
odbornu spésobilost MKB je(su) su€astou tejto zmluvy ako priloha €. 2.

Prevadzkovatel sa zavazuje poskytnut suc€innost’ Konzultantovi pri poskytovani konzultacii ku KB
a zaplatit Konzultantovi mesa&nu odmenu uvedenu v €lanku 4. tejto zmluvy. Prevadzkovatel pre
zabezpecenie sucinnosti s Konzultantom poveri konkrétheho zamestnanca alebo zamestnancov,
ktori budu pInit zavazky Prevadzkovatela dané touto zmluvou a zakonom €. 69/2018 Z. z.

3. Poverenie MKB

3.1

Konzultant zaéne plnit svoje povinnosti odo dha nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy. Menovaci
dekrét s menom MKB je sucastou tejto zmluvy ako jej priloha €. 1. Konzultant je opravneny bez
suhlasu, ale s vedomim Prevadzkovatela, menovat do pozicie MKB iného MKB, za predpokladu ze
tento spifia minimalne kvalifikaéné poZziadavky na vzdelanie a prax pre vykon funkcie MKB.



3.2

3.3

3.4

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta v pripade, Ze zisti, alebo sa
dévodne domnieva, ze uréeny MKB nespifia osobnostné alebo odborné predpoklady na vykon
funkcie MKB, alebo z inych dévodov je pochybnost o jeho riadnom a nezavislom vykone dohladu
nad KB u Prevadzkovatela. Konzultant je povinny na zaklade takejto informacie preverit jej
opodstatnenost a konat v zaujme Prevadzkovatela. O vysledku preSetrenia podnetu bude
Konzultant pisomne informovat Prevadzkovatela bez zbyto¢ného odkladu (postaci aj e-mailom).

V pripade, Ze Konzultant bude chciet zmenit osobu na pozicii MKB uréenu pre Prevadzkovatela,
oznami to Prevadzkovatefovi minimalne 14 dni pred planovanou zmenou a poskytne
Prevadzkovatelovi kontaktné udaje na nového MKB. Konzultant pred zrealizovanim zmeny v osobe
MKB predlozi doklad(y) preukazujuci(e) odbornu spdsobilost nového MKB. Zmluvné strany beru na
vedomie, Ze za u€elom zmeny v osobe MKB nie je nutné uzatvarat pisomny dodatok k tejto zmluve.

Prevadzkovatel nesmie poverit vykonom funkcie MKB iné osoby bez vedomia Konzultanta.
Konzultant méze pre vykon MKB urgit’ aj viaceré osoby, ktoré spifiaju podmienky uvedené v &lanku
2. predmet zmluvy, pokial si to povaha zabezpe€enia KB u Prevadzkovatela bude vyzadovat,
napriklad pri viacerych od¢lenenych prevadzkach r6zneho typu.

4. Cena plnenia a sposob platenia

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvna cena za predmet plnenia tejto zmluvy je stanovena dohodou
podla § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. vo vySke 230,- € mesac€ne. Konzultant nie je platca DPH.
V pripade, Ze sa Konzultant v priebehu platnosti tejto zmluvy stane platcom DPH, bude k cene

uvedenej v bode 4.1 a 4.2 pripoCitana aj DPH v sadzbe platnej v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti.

Po predchadzajucom odsuhlaseni vycestovania Konzultanta do sidla Prevadzkovatela obomi
zmluvnymi stranami budu Prevadzkovatelovi uétované v najblizSej pravidelnej faktire prepravné
naklady vo vyske 0,56 € / km.

Prevadzkovatel bude uhradzat Konzultantovi zmluvne stanovenu cenu podla bodu 4.1 kazdy
kalendarny mesiac v nasledujucom mesiaci po riadnom poskytnuti sluzieb a dohlfadu na zaklade
faktar s 30 driovou splatnostou odo dna doruéenia. Faktury budd Prevadzkovatelovi zasielané
formou elektronickej fakturacie podla zakona ¢. 215/2019 Z. z. o zaruéenej elektronickej fakturacii
a centralnom ekonomickom systéme a doplneni niektorych zakonov na e-mailovu adresu
podatelna@msupezinok.sk a it@msupezinok.sk. Ich doru¢enie bude bezodkladne potvrdené
Prevadzkovatelom s uréenim datumu dorucéenia. Zasielanie faktur v tlaéenej forme postou zmluvné
strany nepozaduiju.

Pokial po€as trvania zmluvy dbjde k zmene zakona €. 69/2018 Z. z., a tato zmena bude mat vplyv
na rozsah povinnosti Prevadzkovatela a/alebo povinnosti MKB v zmysle zdkona €. 69/2018 Z. z.,
zmluvné strany mdézu uzavriet Dodatok k tejto zmluve, ktorym zmenia vySku odplaty a rozsah
povinnosti MKB.

Faktdra musi obsahovat v3etky néleZitosti uvedené v § 71 ods. 2 zak. &. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v platnom zneni (dalej len ,zakon o dani z pridanej hodnoty“) a v § 3a ods. 1
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik®).

V pripade, Ze faktura nebude obsahovat vSetky naleZitosti v zmysle zakona o dani z pridanej
hodnoty a/alebo nalezitosti uvedené v § 3a ods. 1 Obchodného zakonnika a/alebo predpisané
prilohy, je Prevadzkovatel opravneny takuto fakturu vratit na adresu Konzultanta uvedenu v zahlavi
tejto zmluvy na prepracovanie alebo doplnenie, pri€¢om lehota splatnosti faktury zacne plynat az
driom doru&enia opravenej / doplnenej faktury, pokial tato bude obsahovat v3etky naleZitosti v
zmysle platnej legislativy Slovenskej republiky.

5. Povinnosti Konzultanta a MKB

51

Konzultant prostrednictvom povereného MKB zodpoveda za plnenie uloh MKB minimalne v tomto
rozsahu:

a) poskytuje informacie a poradenstvo Prevadzkovatelovi a zamestnancom, ktori plnia tlohy v oblasti
realizacie bezpecnostnych opatreni vyplyvajucich z poziadaviek zakona €. 69/2018 Z. z.,

b) monitoruje sulad so zakonmi tykajucimi sa KB a s pravidlami Prevadzkovatela suvisiacimi s KB,

c) predklada navrhy aoznamuje informacie voblasti KB priamo Statutarnemu organu
Prevadzkovatela,

d) zabezpeduje aplikaciu bezpe€nostnych opatreni v systéme riadenia KB,

e) zabezpeduje vykonanie analyzy rizik informaénych systémov,

f) zabezpecuje zvySovanie povedomia zamestnancov Prevadzkovatela o informacnej bezpecnosti,

g) zabezpeduje a spolupodiela sa na vykonavani internych auditov informaénej bezpe&nosti,
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h)
i)

)
k)

1)
5.2

53
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monitoruje uroven dodavatelov smerom k plneniu pozZiadaviek KB,

navrhuje technické, personalne a organizacné bezpecnostné opatrenia, monitoruje ich efektivitu
a adekvatnost a navrhuje korekciu bezpeénostnych opatreni,

dokumentuje najma role, zodpovednosti a pravidla informacnej bezpecnosti, smernice,
prevadzkové postupy, pravidla zalohovania, zabezpecenia a komunikacie v oblasti informacénych
technolégii, poziadavky na architekturu, bezpecnost a testovanie informacénych technoldgii
a postupy pri riadeni incidentov.

kontroluje a iniciuje aktualizacie politik bezpe€nosti vztiahnutych k realizacii KB,

je sucinny pri vykonavani auditu KB.

Sluzby budu Konzultantom poskytované priebezne, podla jeho vlastného vyhodnotenia ich potreby,
prip. na zaklade poziadavky zo strany Prevadzkovatela, tak aby Prevadzkovatel dosahoval sulad s
poziadavkami zakona €. 69/2018 Z. z., vyhlasky ¢. 362/2018 Z. z. a normy ISO/IEC 27001 pocas
celej doby platnosti tejto zmluvy.

MKB pri vykone svojich uloh nalezite zohladriuje riziko vzniku bezpecnostnych incidentov, pri¢om
berie do uvahy povahu, rozsah, kontext a Uc¢el konkrétnej oblasti informacnych technolégii.

Spolu s fakturou v zmysle bodu 4.3. zmluvy zasSle konzultant prevadzkovatelovi aj spravu, zaznam
0 bezpecnostnom incidente, pokial v danom kalendarnom mesiaci déjde k naruseniu KB. Zaznam
bude Prevadzkovatelovi odoslany aj e-mailom, a to najneskdr do 3 dni odo dia tohto vyziadania, t.
j- @ vinom termine ako je termin vystavenia faktuary.

6. Sankcie, Zodpovednost’ za vady, Nahrada Skody

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

V pripade omeskania Prevadzkovatela so zaplatenim ceny diela podla bodu 4.1 tejto zmluvy je
Konzultant opravneny uplatnit si u Prevadzkovatela pisomnou vyzvou urok z omeskania vo vyske
uréenej v § 1 ods.1 Nariadenia vlady SR ¢&. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré
ustanovenia Obchodného zakonnika.

Konzultant ma pravo doCasne prerusit plnenie predmetu zmluvy v pripadoch neplnenia si
zmluvnych zavazkov zo strany Prevadzkovatela. PoCas preruSenia plnenia zmluvy Konzultant
nezodpoveda za vykon funkcie MKB u Prevadzkovatela. Pri omeskani Uhrady faktury o viac ako 20
dni po termine splatnosti sa automaticky prerusuje plnenie zmluvy (vykon funkcie MKB), a to az do
doby riadnej uhrady faktury. Pred preru$senim plnenia zmluvy z dévodov podla tohto bodu zmluvy
sa Konzultant zavazuje Prevadzkovatefa pisomne vyzvat (postali aj e-mailom) na plnenie jeho
zmluvnych povinnosti a za tymto u€elom mu poskytnut dodatocnu lehotu na spinenie v lehote
aspon pat pracovnych dni.

Konzultant zodpoveda za riadny vykon funkcie MKB. Konzultant (prostrednictvom MKB) je povinny
pri plneni predmetu tejto zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou, zavazuje sa dodrziavat
podmienky tejto zmluvy, vSeobecne zavazné pravne predpisy, normy, interné predpisy
Prevadzkovatela, s ktorymi bol oboznameny. V pripade, Ze Prevadzkovatelovi z dbvodu
pochybenia MKB vznikne ujma, za ktoru bude zodpovedny MKB, méa Prevadzkovatel pravo na
uplatnenie si sankcii voci Konzultantovi.

V pripade, ak Prevadzkovatel zisti vady plnenia podla tejto zmluvy, je povinny tieto vady plnenia
pisomne 3pecifikovat’ aj s uvedenim lehoty, v ktorej Ziada vadu odstranit a oznamit' ich na adresu
Konzultanta. Konzultant (prostrednictvom MKB) je povinny bezodkladne po oznameni vady
Prevadzkovatefom zacdat s pracami na odstraneni vady. Konzultant (prostrednictvom MKB) sa
zavazuje odstranit reklamované vady plnenia na svoje naklady najneskér do 10 dni odo dfia ich
reklamacie. Zmluvné strany beri na vedomie, ze vadou plnenia je myslené taktiez poskytnutie
akejkolvek sluzby v zmysle tejto zmluvy, resp. omeSkanie s jej poskytnutim.

Tato zmluva nezaklada povinnost opravnenej strany vyzadovat od druhej strany zaplatenie sankcii.

7. Povinnosti Prevadzkovatela

7.1

7.2

Prevadzkovatel je povinny vytvorit pre MKB primerané pracovné prostredie potrebné pre jeho
riadny vykon funkcie MKB, a to najméa miesto pre archiv bezpe€nostnej dokumentacie, priestory pre
vykon Skoleni a priestor pre vykon administrativnych €innosti spojenych s KB.

Prevadzkovatel poskytne Konzultantovi a MKB najma plnu suéinnost potrebnu pre vykon MKB,
priamy dosah na predstavitelov manazmentu, priamy pristup na pracoviska, pristup do
informacnych systémov a pristup ku vSetkym informaciam, ktoré suvisia so zabezpeCenim
a kontrolou KB.



7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

Prevadzkovatel nie je povinny prijat navrhy, upozornenia alebo vyslovené poZiadavky MKB
v sUvislosti s KB u Prevadzkovatela, pokial bude mat dévodné pochybnosti o spravnosti /
zakonnosti / vhodnosti tychto navrhov, upozorneni alebo poziadaviek. V takom pripade je
Prevadzkovatel opravneny obratit sa na Konzultanta so Ziadostou o posudenie takéhoto navrhu,
upozornenia alebo postupu. Prevadzkovatel v§ak nie je povinny postupovat v zmysle vyjadrenia
Konzultanta a Konzultant v takom pripade nenesie zodpovednost za vzniknutu situaciu spésobenu
neresSpektovanim jeho odporucani. Prevadzkovatel je povinny vo vztahu ku Konzultantovi a MKB
v suvislosti s plnenim jeho povinnosti zdrzat sa takého konania, ktoré by malo za nasledok vznik
bezpefnostného incidentu alebo by MKB alebo Konzultantovi spdsobilo $kodu.

Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat Konzultanta ako aj MKB o vSetkych
planovanych alebo uz prijatych rozhodnutiach, ktoré maju vplyv na KB.

Prevadzkovatel je povinny zabezpec€it plnu su€innost Konzultantovi a MKB suvisiacu s plnenim
povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy. Pre ucely pinenia tejto zmluvy je Prevadzkovatel povinny
vymenovat osoby z radov svojich zamestnancov zodpovedné za sUcinnost s MKB. Rovnako je
Prevadzkovatel povinny stanovit zodpovednosti pre riadne plnenie Uuloh potrebnych pre
zabezpecenie KB.

Prevadzkovatel je povinny konzultovat s MKB planované zmeny v oblasti zabezpe€enia KB.
V pripade pokynov zo strany MKB sa primerane pouzije postup podla bodu 7.3. zmluvy.

Pripadny bezpec&nostny incident, naruSenie KB, musi Prevadzkovatel bezodkladne oznamit MKB
alebo Konzultantovi. Pri naruSeni KB, ktoré mdéze mat za nasledok podstatné poruSenie zakona
0 KB, je Prevadzkovatel povinny bezodkladne objednat’ vyjazd MKB do sidla Prevadzkovatela za
ucelom zdokumentovania incidentu a rieSenia jeho dosledkov.

Zmluvné strany su povinné dbat' na to, aby MKB bol nezavisly od riadenia prevadzky a vyvoja
sluzieb informacénych technolégii a splfial znalostné Standardy na funkciu MKB podla osobitného
predpisu, predovsetkym podla vyhlasky ¢. 362/2018 Z. z.

Prevadzkovatel bude bezodkladne preukazatelnou formou informovat (posta¢i emailom) MKB a
Konzultanta o prijati oznamenia o ohlasenej kontrole ku KB zo strany kontrolného organu
s uvedenim uUcelu kontroly a bude ho bezodkladne preukazatelne informovat (postaci emailom)
o prijati akejkolvek pisomnosti zo strany kontrolného organu. Prevadzkovatel nebude konat
smerom ku kontrolnym organom a nalezom kontroly ohfadne KB bez predchadzajiucej konzultacie
s MKB alebo Konzultantom. Informacie ohladne plnenia zakona o KB pre ucely kontroly bude
poskytovat MKB alebo Prevadzkovatel na pokyn Konzultanta.

Prevadzkovatel, resp. osoby poverené pre komunikaciu s MKB, komunikuju s Konzultantom a MKB
prioritne prostrednictvom emailu cez adresu kyberzakon@somi.sk, ktora smeruje na portal podpory
s evidenciou histérie rieSenia podnetov a sekundarne telefonicky.

8. Autorské prava, obchodné tajomstvo a ml€anlivost’

8.1

8.2

Konzultant prehlasuje a zodpoveda za to, Ze predmet jeho plnenia nie je zataZeny pravami tretich
os6b. Vo vztahu k pripadnému dielu alebo plneniu, ktoré je chranené autorskym pravom Konzultant
prehlasuje, Ze je opravneny vykonavat majetkové prava autora (autorov) diela a podfa § 65 a nasl.
Autorského zakona €. 185/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov udeluje Prevadzkovatelovi
suhlas na pouzitie diela dodaného na zaklade tejto zmluvy a zaroven chraneného podla autorského
zakona podfa potreby Prevadzkovatela, spdsobom v zmysle § 19 Autorského zadkona. Odmena za
poskytnutie suhlasu na pouzitie diela (licencie) Prevadzkovatelovi je zahrnuta v cene za predmet
zmluvy podla tejto zmluvy. Doba trvania licencie je zmluvnymi stranami dohodnuta na dobu trvania
majetkovych prav autora (autorov). Konzultant sa zavazuje odSkodnit Prevadzkovatela pre pripad,
Ze dielo méa pravne vady. Po splneni zavazku podla tejto zmluvy, je Prevadzkovatel opravneny bez
dal3ieho poverit doplnenim alebo zmenou diela aj inu osobu ako Konzultanta.

Zavazok mlcanlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na déverné informacie. Déverné informacie su
akékolvek informacie, ktoré nie su verejne pristupné, a/alebo ktoré niektora zmluvna strana oznaci
ako doverné alebo také informacie, s ktorymi sa ma nakladat, vzhfadom na okolnosti zname druhe;j
zmluvnej strane pri poskytnuti informacii, ako s dévernymi. Déverné informacie su najma akékolvek
informacie obchodnej, technickej alebo ekonomickej povahy, informacie o niektorej zmluvnej
strane, informacie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné udaje, cenové dohody
zmluvnych stran, know — how niektorej zmluvnej strany, Specifikacie, pocitaové databazy, software
alebo dokumentacie v akejkolvek podobe ¢i uz zachytené hmotne alebo Ustne poskytnuté.
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8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Zmluvna strana moéze pouzit déverné informacie tykajuce sa druhej zmluvnej strany iba pre ucely
plnenia tejto zmluvy a nesmie poskytnut tieto déverné informacie tretim osobam, okrem nizSie
uvedenych pripadov. Ani po ukon&eni u€innosti podfa tejto zmluvy vSak nesmie niektora zmluvna
strana pouzit déverné informacie v rozpore s touto zmluvou.

Zmluvna strana je opravnena poskytnut déverné informacie bez suhlasu druhej zmluvnej strany iba
v pripadoch, ak jej taku povinnost’ uklada zakon.

Kazda zmluvna strana sa zavazuje prijat potrebné opatrenia na ochranu dévernych informacii
minimalne v8ak v rovhakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych vlastnych dévernych
informacii podobnej povahy a dblezitosti. Uvedené opatrenia vSak nemozu byt v mensom rozsahu
a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Kazda zmluvna strana bude oznamovat druhej zmluvnej strane neopravnené pouzitie, poskytnutie
alebo zverejnenie dévernych informacii alebo iné porusenie povinnosti podla tejto zmluvy, a to
ihned ako sa tuto skutocnost dozvie. Oznamujica strana sa zarovef zavazuje primeranym
spdsobom spolupracovat s druhou zmluvnou stranou pri znovu obnoveni ochrany dévernych
informacii a zabraneni ich dalSiemu neopravnenému pouzitiu,

Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo zavazku mi¢anlivosti budu trvat' aj po ukon&eni
ucinnosti tejto zmluvy, a to az do doby, nez sa stanu verejne znamymi alebo pristupnymi bez
porusenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prip. tretou osobou.

9. Trvanie a ukon€enie zmluvy

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Téato zmluva sa uzatvara na dobu 12 mesiacov od nadobudnutia uc€innosti tejto zmluvy.
Tato zmluvu je mozné ukongit’:

- dohodou zmluvnych stran,
- odstupenim od zmluvy, v pripade ak to ustanovuje zmluva alebo zakon.

Prevadzkovatel je opravneny odstupit od zmluvy v pripade podstatného porusenia zmluvy zo strany
Konzultanta, resp. menovaného MKB, za o sa povazuju tieto skutoCnosti:

a) Konzultant prostrednictvom vymenovaného MKB strati opravnenie vykonavat predmet zmluvy
a Konzultant bez zbyto&ného odkladu nevymenuje iného odborne spdsobilého MKB,

b) Konzultant vstupi do likvidacie alebo bude na jeho majetok vyhlaseny sidom konkurz, alebo
bude zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, alebo zanikne bez
likvidacie a/alebo bude sudom vyhlaseny upadok ManaZéra a/alebo ManaZér vstupi do
reStrukturalizacie

c) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Prevadzkovatela prevedie Konzultant prava
a zavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy na tretie osoby,

d) Konzultant (prostrednictvom MKB), v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy svojvolne zastavi
realizaciu predmetu tejto zmluvy alebo inak prejavi svoj umysel nepokracovat v plneni tejto
zmluvy,

e) Konzultant (prostrednictvom MKB), je v rozpore s touto zmluvou v omeskani s odstranenim vad
poskytnutého plnenia podla bodu 6.4 tejto zmluvy, alebo

Zmluvné strany su opravnené odstupit od zmluvy v pripade nepodstatného porusenia zmluvy.
V pripade nepodstatného porusenia zmluvy je zmluvna strana opravnena od zmluvy odstupit, ak
druha zmluvna strana neplni riadne povinnosti ulozené jej touto zmluvou. Pred odstupenim od
zmluvy je opravnena zmluvna strana povinna druhd zmluvnu stranu pisomne vyzvat na riadne
plnenie povinnosti a poskytnat jej dodato&nt lehotu na splnenie poru$enej povinnosti v dizke
najmenej desiatich dni odo diia prijatia pisomnej vyzvy.

Odstupenie od zmluvy vyZaduje pisomnu formu a musi byt dorudené druhej zmluvnej strane.
Zmluva zanika driom doru&enia prejavu vOle opravnenej strany druhej zmluvnej strane.

10. Zaverec¢né ustanovenia

10.1

10.2

Vztahy medzi zmluvnymi stranami neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, Obgianskeho zakonnika a zakona ¢&. 69/2018 Z. z.

Zmluva je platna odo dna podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost driom nasledujucim po



dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a ozmene adoplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov a vzmysle § 47aods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov.

10.3 Neplatnost alebo neucinnost’ niektorého z ustanoveni zmluvy nema za nasledok neplatnost alebo
neucinnost’ jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavazuju v takom pripade nahradit
neplatné alebo neucinné ustanovenie novym, ktoré bude najblizSie pdvodnému zameru alebo
umyslu zmluvnych stran. Ustanovenia, ktoré su ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnymi
¢i neuCinnymi, treba vykladat tak, aby bol zachovany pévodny zmysel a u€el dotknutych ustanovent,
ak zmluva neustanovuje inak.

10.4 Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch rovnakej platnosti, z ktorych Prevadzkovatel dostane tri
vyhotovenia a Konzultant jedno vyhotovenie.

10.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavreli slobodne a vazne, nie v tiesni a napadne
nevyhodnych podmienok alebo v omyle, jej obsahu porozumeli a na znak svojho suhlasu s jej
znenim ju potvrdzuju podpismi opravnenych zastupcov.

Prilohy:

Priloha €. 1 - Menovaci dekrét MKB

Priloha €. 2 - Doklad(y) preukazujuci(e) odbornu spdsobilost MKB
Priloha ¢. 3 - Prieskum trhu

V Banskej Bystrici, dha: ........ccccccc.... V Pezinku, dha: .......cccoeeeenneen.
SOMI Consulting s.r.o. Mesto Pezinok
Ing. Miroslav Maliniak Ing. arch. Igor Hianik

konatel spolo€nosti primator mesta



